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Before beginning assembly, please read these instructions thoroughly!

Bitte lesen Sie die Anweisungen vor Gebrauch genau durch.
Veuillez attentivement lire les instructions avant 'emploi.
Lea cuidadosamente este manual antes de comenzar el montaje.
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Manuel d'instructions

(MAD CRUSHER) Manual de Instrucciones

No.MABO73 )
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Symbols used throughout the instruction manual, comprise: Assemble left and right sides the same way. X Must be purchased separately!
Erklaerung zu den Symbolen in dieser Anleitung Bauen Sie eine linke und eine rechte Seite. Das Teil ist nicht im Bausatz enthalten!
Liste des symboles a respecter lors du montage: Assemblez le c6té gauche comme le c6té droit. Doit étre acheté séparément!
Pictogramas utilizados en este manual de instrucciones Realice el montaje de igual forma en ambos lados. Debe comprarse por separado.
5 AmMmONZH T2 (Fl) ’ BEEEAITEET 5. [©) HBSOIBICHEIITS,
Drill holes with the specified diameter. Apply instant glue (CA glue, super glue). \@ Assemble in the specified order.
Bohren Sie Lécher im angegebenen @. ‘ CA Verwenden Sie Sekundenkleber. @’ In der angegebenen Reihenfolge zusammenbauen.
Percez des trous dans le @ indiqué. Collez avec de la colle cyanoacrylate. Assemblez dans l'ordre indiqué.
Perfore agujeros con la medida indicada. Aplique pegamento cianocrilato Realice el montaje en el orden indicado.
(I = 7 N < FRUTHIZI TSR,
’ Cut off shaded portion. Pay close attention here!
f( Schneiden Sie die schraffierten Flachen heraus. Vorsicht! Wichtiger Hinweis!
Coupez la partie grisée. Attention! Avis important!
Corte la zona oscurecida. Preste atencion.

1 7R7«r / Body Shell / Karrosserie
Carrosserie / Carroceria
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If it is for GP, cut a hole.
Bei GP-Fahrzeugen die Locher
ausarbeiten, wie dargestellt.
Si c'est pour une version thermique,
découper un trou.
Perfore un agujero si es para modelo GP.
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2 4% / Painting / Lackierung
Peinture / Pintado de la Carroceria

@ v RS, HEDS
NAXVTY— NS,
Mask the windows from the inside.
Maskieren Sie die Fenster von innen.
Masquez les fenétres de l'intérieur.
Enmascare las ventanas desde el interior.

@ z&wiic, FATTHSETNERS,

Before painting, use a neutral detergent to remove
any oil residues and dirt.

Bevor Sie beginnen, reinigen Sie die Karrosserie
grundlich mit einem milden Haushaltsreiniger.

Avant de peindre, nettoyez la carrosserie
soigneusement avec un produit vaisselle.

Antes de pintar, lave la carroceria con agua
jabonosa, aclare y deje secar.

O 28, RF+FEOREL=—ILY—FEEFNLTE
After painting, remove the protective film from the body shell.
Ziehen Sie den Schutzfilm von der Karrosserie ab.
Enlevez le film protecteur de la carrosserie.
Una vez terminado el trabajo de pintado,

retire el plastico protector.

O "ERTL—HS—TRT A NEERET B,

Paint the body shell from the inside using Kyosho
spray colors.

Lackieren Sie die Karrosserie von innen mit
Kyosho Sprayfarben.

Peingnez la carrosserie avec des peintures en spray
de chez Kyosho.

Pinte la carroceria desde el interior utilizando sprays.

P BIFAICEERL TSI,
X Please be painted to your liking.
Bitte nach lhren Wiinschen lackiert werden.
S'il vous plait étre peint a votre godt.
Por favor, ser pintado a su gusto..

NAFVT
Mask Windows

Abdecken mit Maskierfolie
Caches vitres

Enmascare las ventanas

NAFVYT
Mask Windows

Abdecken mit Maskierfolie
Caches vitres

Enmascare las ventanas

NAEVT

Mask Windows

Abdecken mit Maskierfolie
Caches vitres

Enmascare las ventanas




3 FH—)L /Decals / Aufkleber
Autocollants / Adhesivos
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4 7S /8—"Y / Plastic Parts
Karrosserie Zubehor / Accessoires / Piezas Plasticas

3x8mm REUANYIRAER
Button Hex Screw
Inbus-Halbrundschraube
Vis BTR"a tete ronde
Button hex trnillo
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5 RT  / Body Shell
Karrosserie / Carrosserie / Carroceria

3x8mm RA VAV I AER
Button Hex Screw
Inbus-Halbrundschraube
Vis BTR"a tete ronde
Button hex trnillo

R7 « / Body Shell
Karrosserie / Carrosserie / Carroceria

KT EY

Body Pin
Karosserieklammer
Goupille de carrosserie
Clip carroceria

-
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BLEWMOAULNETT,

Slightly bend the body pins as shown
in the diagram for easier removal.

Sicherungsklammern zum besseren
Greifen leicht biegen, wie dargestellt.

Courber les clips de carrosserie
comme indiqué.

Doble ligeramente las presillas de
carroceria para facilitar la instalacion.
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YA RIZ— - TANX—ZEfHT B35S / When install Side Mirrors and Wipers / Beim Anbringen der Seitenspiegel und Scheibenwischer
Lors du montage des rétroviseurs et essuie-glaces / Al montar los retrovisores y limpiaparabrisas

7y EY (4mm)

Hook Pin (4mm)
Karrosserieklammer (4mm)
Goupille (4mm)

Clip carroceria (4mm)

oY>¥o P3
O-ring P3
O-Ring P3

Joint thorique P3
Junta Térica P3
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LEDZEfHF 5355 /

When install Optional LED Lights (Must be purchased separately!) / Beim Einbauen der OPTIONAL LED Leuchten (diese muessen separat erworben werden)
Lors du montage des lumiéres LED (doit étre acheté séparément !) / Al montar las luces LED (Deben adquirirse por separado!)

2x4mm R IANY I ZAER
Button Hex Screw
Inbus-Halbrundschraube
Vis BTR a téte ronde
Button hex tornillo

LED Xk w/X—
LED Mount

LED Montage
Support de LED
Soporte del LED
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B Assemble in the specified order.
In der angegebenen Reihenfolge zusammenbauen.
Assemblez dans I'ordre indiqué.
Realice el montaje en el orden indicado.
bl AmmDREH T3 (B) V ERRU &S ICHEILTS, ] BRI TEET 2. X lll=INCR
Drill holes with the specified diameter. Assemble left and right sides the same way. (=Y Apply instant glue (CA glue, super glue). Must be purchased separately!
Bohren Sie Locher im angegebenen @. Bauen Sie eine linke und eine rechte Seite. Verwenden Sie Sekundenkleber. Da§ Teil ist nicht irp Bgusatz enthalten!
Percez des trous dans le @ indiqué. Assemblez le coté gauche comme le c6té droit. Collez avec de la colle cyar]oacrylate. Doit étre acheté séparément!
Perfore agujeros con la medida indicada. Realice el montaje de igual forma en ambos lados. Aplique pegamento instantaneo. Debe comprarse por separado.

5




OSHO

THE FINEST RADIO CONTROL MODELS

RER—LNR—Y
www.kyosho.com

*KYOSHO CORPORATION hereby declare that this product is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
The Declaration of Conformity (DoC) can be downloaded at following URL.
www.kyosho.com/eng/support/doc/index.html

FCC CAUTION

*Hiermit erklart die KYOSHO Corporation, dass dieses Produkt in Ubereinstimmung
mit der Richtlinie 1999/5/EC ist und ihr in allen relevanten Punkten entspricht.

Die Konformitatserklarung kann unter dem folgenden Link abgerufen werden:
www.kyosho.com/eng/support/doc/index.html

*Par la présente, KYOSHO CORPORATION déclare que cet

équipement est conforme aux exigences essentielles et aux autres

dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui sont applicables.

La déclaration de conformité peut étre consultée a I'adresse suivante: www.kyosho.fr/rtte-doc.htm

*Por medio de la presente KYOSHO declara que este producto cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o

exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

La Declaracion de Conformidad (DoC) puede descargarse en la siguiente
direccion de Internet: www.kyosho.com/eng/support/doc/index.html
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BEWEEE:

Changes or modifications not expressly by the party responsible for compliance
voild the user’s Authority to operate the equipment.
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